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Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dėl pozicijos, kurios turi būti laikomasi Europos 

Sąjungos vardu Jungtiniame veterinarijos komitete, įsteigtame Europos 
bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimu dėl prekybos žemės ūkio 
produktais, dėl Sprendimo Nr. 1/2017 dėl Susitarimo 11 priedo 6 priedėlio 
dalinio pakeitimo 
– Priėmimas 

  

1. 2017 m. lapkričio 6 d. Komisija pateikė Tarybai pirmiau nurodytą pasiūlymą 1, grindžiamą 

SESV 207 straipsnio 4 dalimi kartu su SESV 218 straipsnio 9 dalimi. 

2. Pasiūlymu siekiama neribotam laikui pratęsti galimybę Šveicarijos Konfederacijai tam 

tikromis sąlygomis taikyti nukrypti leidžiančią nuostatą ir neatlikti naminių kiaulių skerdenų 

ir mėsos Trichinella tyrimų. Atsižvelgiant į tai, kad pasiūlymas buvo pateiktas vėlai, Taryba 

negalėjo jo priimti, o susitarimas atitinkamai negalėjo būti pasirašytas prieš pasibaigiant 

anksčiau suteiktai nukrypti leidžiančiai nuostatai. 
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3. Šį pasiūlymą 2017 m. gruodžio 1 d. posėdyje išnagrinėjo Veterinarijos ekspertų darbo grupė 

(Potsdamo grupė). Atsižvelgdamos į Tarybos Teisės tarnybos nuomonę, delegacijos sutarė, 

kad tekstas turėtų būti peržiūrėtas siekiant atsižvelgti į tai, kad siūlomas Jungtinio 

veterinarijos komiteto sprendimas Nr. 1/2018 turi būti taikomas atgaline data nuo 2017 m. 

sausio 1 d., taip pat siekiant ištaisyti nuorodą į galiojančius ES teisės aktus. Pirmininkaujanti 

valstybė narė peržiūrėtą projektą 2 išplatino 2017 m. gruodžio 6 d. Užbaigus neformalią 

rašytinę procedūrą 3 paaiškėjo, kad delegacijos vieningai pritaria peržiūrėtam projektui. 

4. Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) klausimų darbo grupė apie tai buvo 

informuota 2017 m. gruodžio 12 d. posėdyje, kuriame delegacijos nepateikė jokių papildomų 

pastabų. Vėliau nuorodos į Šveicarijos teisės aktus buvo neformaliai patikrintos su Šveicarijos 

valdžios institucijomis; šios institucijos 2018 m. gegužės 2 d. patvirtino jų tikslumą. 

5. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma: 

− patvirtinti darbo grupėje pasiektą susitarimą dėl teksto ir 

− rekomenduoti Tarybai vieno iš būsimų posėdžių darbotvarkės A punktu priimti pirmiau 

nurodytą sprendimą, išdėstytą dok. 14048/17 REV 1 (galutinis dokumentas, kurio galutinę 

teksto redakciją patvirtino teisininkai lingvistai). 

 

Europos Parlamentas apie tai bus informuotas pagal SESV 218 straipsnio 10 dalį ir 

sprendimas bus perduotas šiai institucijai. 
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